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Habia

Habia (cod. 663 )
El 165 <140 - T15R - 701 - 790 + T14L -
T13

Luis (cod. 661)
El. 007 - 007 - 008

Tavolini
EL T12 - T12
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Habia (cod. 663)

EL 165 - 140 - T15R - 791 + 790 - T14L -

T13

Luis (cod. 661)

EL 007 - 007 - 008

Tavolini

EL T12 - T12
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Habia (cod. 663)
ElL oo1
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Dagor










Dagor sofa and Gravity chair @




Dagor @

Dagor (cod. 653)
El 140 - 808 - 751 - 16

‘ 7 ‘ Dagor (cod. 653)
EL 140 - 808 El 140 - 808
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Gravity
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@® Gravity

Gravity (cod.
655) EL 007
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@ Karol sofa and Fuji plus chair

Karol (cod. 664)
EL 001+ 001

Fuji Plus (cod. 665)
= eloyANoloy/

Tavolini
EL T12 - T12
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Fuji Plus

T R i Tavolini
El 007 - 007 i bR T s e 1 e : LR )

Fuji Plus (cod. 665)
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Karol (cod. 664)
EL 003
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El 142
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Tavolini
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@® Dojo

Dojo (cod. 649)

EL 007 - 007

El 700 - T15R

El 140 - T13 - 701 - 142 - 164
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Dojo (cod. 649)

EL T15R - 225 + 730 * 795 * 141 - 793 * 164 oo (coct 649)
e . EL T15R - 142 - 793 * 795 * 795 - 164 - T14L
EL 142 - T13
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@® Dojo
Dojo (cod. 649)
EL. Ti15R - 225 - 142 - 164 - T13

Dojo (cod. 649)
EL T15R - 225 - 164 - T13
Dojo (cod. 649)
EL T14L - 793 - 795 * 795 * 142 + 164 - T13
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Bellini

Bellini (cod. 646)
ElL 014 - 587

Fuji (cod. 662)
EL 007

Tavolini
EL T12 - T12




Bellini sofa and Fuji chair @
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Bellini sofa and Fujichair @ 1
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Bellini sofa and Fuji chair @

Bellini (cod. 646)
ElL 014 - 587

Fuji (cod. 662)
EL 007

Tavolini
EL T12 - T12
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Fuji (cod. 662)
EL 007




Bellini (cod. 646)
EL 014 - 751 - 587

81



Giorgione

-4 Jb V
) Dt
’”J'V q'[;'w “" *.’ |




@® Giorgione

Giorgione (cod. 647)
EL 014 - 078
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Giorgione (cod. 647)
EL 014 - 771
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Giorgione (cod. 647)
ElLo14-771
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Tape (cod. 652)
El 014 - 142 - 001
ElL 142

Joanie (cod. 657) EL. 073 *
073







Tape and Joanie chair
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Tape (cod. 652)

EL 001

97



Big Boy

Big Boy (cod. 627)
ElL 588 - 727 - 587 - T10
EL 733-733

Tavolini
EL T12
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od. 627)
EL 588 - 727 587
ELT11-733- 733"

Tavoli ni
EL T12

101




Nest (cod. 570)
EL 006 - 006

Big Boy (cod. 627)

EL 588 - T10 + 727 * 587

Tavolini

El T12 - T12



Big Boy @

Big Boy (cod. 627)
ElL 588 - 587
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Big Boy @

Big Boy (cod. 627)
l. 014 - 682 - 587
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Gray (cod. 640)
EL 014 - 078
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Gray (cod. 640)
EL 007

Gray (cod. 640)
EL o001
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Murano

Murano (cod. 633)
El 014 - 078

Tavolini
E'8 T;z



Murano @
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Murano (cod. 633)
EL 014 - 078

Tavolini
ElL T12
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Murano @
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Murano (cod. 633)
EL 014 - 078

Tavolini
El T12
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Murano @

Murano (cod. 633)
ElL 014 - 078

Piede design (opzionale)
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Conchiglia

S ¥

Nest (cod. 570)
EL. 006 - 006

Conchiglia (cod. 302)
El. 014 - 013

Cuscino seduta interno (opzionale)

Conchiglia (cod. 302) e ; < . T
EL 002 . : :

Piede metallo (opzionale)



Conchiglia @
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Conchiglia (cod. 302)
EL 006
ElL oo2

Piede metallo (opzionale)
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Conchiglia (cod. 302)
El 014 - 078

Piede metallo (opzionale)
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Nest

Nest (cod. 570)
EL 006 - 008




Bahia =

Bahia (cod. 563)
EL 002
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@® Bahia

Bahia (cod. 563)
EL 004
EL 002




Azimut

Azimut (cod. 618).
EL 003 v
EL 142
EL 001
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Azimut (cod. 618)
EL 735+ 025+ 734
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Azimut (cod. 618)
EL 001
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Dumas
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Dumas (cod. 565)
ElL 079 - 013

Braccio trapuntato (opzionale)
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Lepanto

I e, Lepanto (cod. 617)
Lepanto (cod. 617) EL 073

EL 079+ 727 + 142 - 587 + 3 x 246 + 736 EL 588 - 142 - 727 - 587 + 3 X 246
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Lepanto (cod. 617)
EL 002




Dodo (cod. 553)
EL 001
ElL 006




Dodo (cod. 553)
EL 002
EL 006

159




Tavolini Tables Tables

Briccola chiara Briccola scura

Larghezza: 60 cm / 24"
Profondita: 25 cm / 10"

T11 Altezza: 47 cm / 18"
Larghezza: 30 cm / 12"
Profondita: 30 cm / 12"

T10 Altezza: 47 cm / 18"
Diametro: 50 cm / 20"

T13 Altezza: 56 cm / 22"

T2

Larghezza: 122 cm / 48"
Profondita: 78 cm / 31"
Altezza: 30cm / 12"

T14

Larghezza: 97 cm / 38"
Profondita: 60 cm / 24"
Altezza: 29 cm / 11"

T1s

Larghezza: 126 cm / 50"
Profondita: 96 cm / 375"
Altezza: 29 cm / 11"

161



Cuscini

I

086 35%35 cm / 13.5'X13.5" 134 45x45 cm / 17'X17" 133 45x45 cm / 17.5'X17.5" 396 4545 cm / 17.5'X17.5" 739 40X55 cm / 15.5°X215" 768 30x45 cm / 11.5"X17.5"

770 BOX60 cm / 23.5'%x23.5" 092 45X45 cm / 17.5'X17.5" 796 45x45 cm / 17.5'X17.5" 797 45x45 cm / 17.5'x17.5" 740 40x55 cm / 15.5°%21.5" 769 30x45cm / 11.5'X17.5"

236 B0x60 cm / 23.5"'x23.5" 094 50X50 cm / 19.5'X19.5 738 50X50 cm / 19.5'X19.5 773 45x45 cm /175175 799 40X55 cm / 155215 798 35x45 cm / 13.5'x175"

163



Qualita

| - Piuma naturale:

Piume d'oca

Le parti della seduta e degli schienali che devono offrire il massimo comfort sono realizzate
con piuma d'oca sterilizzata e antiallergica.

Imbottitura sempre soffice

Grazie ad un innovativo sistema di imbottitura a camere separate, le piume sono sistemate in
involucri di tela naturale e non subiscono alterazioni nel tempo. La disposizione delle camere
a zig-zag infatti non permette alle piume di raggrupparsi in modo irregolare allinterno dei
cuscini, ma rimane sempre distribuita in maniera omogenea.

In questo modo le sedute, pur rimanendo mosse, saranno sempre ordinate e confortevoli.

GB - Natural down:

Goose down

The parts of the seat and backs, which have to provide utmost comfort, are made from ste-
rilized and anti-allergenic goose down.

Constant soft padding

Thanks to an innovative separate-chamber padding system, the down is arranged in natural-
fabric wrappings which never change over time. The zig-zag arrangement of the chambers
does not in fact allow the down to group together irregularly inside the cushions, but remains
constantly distributed in a uniform way. This means that the seats, though wavy, are always
neat and comfortable.

F - Plume naturelle:

Plume d'oie

Les parties de lassise et des dossiers qui doivent offrir le plus grand confort sont réalisees
avec de la plume d'oie stérilisee et antiallergique.

Rembourrage toujours moelleux

Grace a un nouveau systeme de rembourrage a cellules séparées, les plumes sont agencees
dans des enveloppes de toile naturelle et elles ne subissent pas les altérations du temps. En
effet, la disposition des cellules en zigzag empéche les plumes de se regrouper de fagon
irreguliere a lintérieur des coussins et leur permet de se distribuer toujours d'une maniere
homogene. De cette maniere, les assises sont toujours ordonnéees et confortables, tout en
restant souples.

GB - Cushion with down bagged in separate chambers
Despite constant use, the down does not move inside the cushion.

F - Coussin a plumes ensachées a cellules séparées
A la suite d’un usage continu, les plumes restent immobiles et elles ne se déplacent pas
a l'intérieur du coussin.

| - Cuscino con piume insacchettate a camere separate
Con l'uso costante le piume rimangono ferme e non si spostano all'interno del cuscino.

GB - Standard cushion without separate chambers

Through constant use, the down moves outwards and forms a depression in the middle
of the cushion.

F - Coussin normal sans cellules séparées
A la suite d’un usage continu, les plumes se déplacent vers I'extérieur et elles forment
un creux au milieu du coussin.

| - Normale cuscino senza camere separatecon
Con 'uso costante le piume si spostano verso I'esterno e formano un avvallamento nel
mezzo del cuscino.

| - Caratteristiche generali:

Scocca e telaio

Anche le parti nascoste dei divani Dego sono realizzate per essere belle ed armoniche.
Lo studio che viene fatto per riuscire ad ottenere la massima resistenza in volumi ridotti e
forme sottili ed eleganti, produce telai originali € incredibilmente solidi che garantiscono
una lunga vita allimbottito rispettando le esigenze di un design estremo ed innovativo.
Molleggio

ILcomfort della seduta dei divani e garantito da un adeguato equilibrio fra il molleggio delle
cinghie elastiche e la scelta dellimbottitura.

Le cinghie elastiche sono montate a distanza di 1.5 cm. luna dallaltra con uno speciale
tensometro che garantisce lassoluta omogeneita della superficie di appoggio. Le cinghie
vengono tese al 20% della loro flessibilita che corrisponde ad una forza di 6 atmosfere.

GB - General features:

Shell and frame

The hidden parts of Dego sofas are also made to be beautiful and harmonic. The study
phases, performed to obtain utmost strength with compact dimensions and slim, elegant
shapes, produce original and incredibly sturdy sofas, made to last and with an extremely
innovative design.

Springing

Sofa seat comfort is provided by an adequate balance between the spring system of the
elastic straps and the padding choice.

The elastic straps are fitted at a distance of 1.5 cm one from the other, with a special
tensiometer to ensure the absolute uniformity of the supporting surface. The straps are
tensioned to 20% of their flexibility, which corresponds to a force of 6 atmospheres.

F - Caractéristiques générales:

Coque et chassis

Méme les parties cachées des canapes Dego sont réalisées pour étre belles et harmo-
nieuses. L'étude qui est faite pour réussir a obtenir la plus haute résistance dans des volu-
mes reduits et des formes minces et elégantes, permet de réaliser des chassis originaux
et incroyablement solides qui garantissent la longue durée du siege rembourre, tout en
respectant les exigences propres a un design extréme et novateur.

Suspension

Le confort de lassise des canapés est garanti par un equilibre adéquat entre la suspension
des courroies élastiques et le choix du rembourrage.

Les courroies élastiques sont montées a une distance de 1.5 cm lune de lautre, avec un
tensiometre spécial qui garantit lhomogénéité parfaite de la surface d'appui. Les courro-

ies sont tendues a 20 % de leur flexibilite, ce qui correspond a une force de 6 atmospheres.
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132. Bahia 563

design: fiostudio

Jre cm./inches

136. Azimut 618 design: studio tecnico Gorini cm./inches
85 LEGENDA
33.5”
(F) - Fix
44 i (E) - Electric seats
17.5” x ! (EH) - Electric seats + Electric headrest
0 (ER) - Right electric seat
43.5 (EL) - Left electric seat
007 073 004 003 002 001
80 -
u (] ) {] ) (] ) (] ]
17.5” g g — ) ) B B B ) B ')
85 87 87 184 204 224 244
33.5” 34” 347 72.5” 80” 88” 96”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
018 017 016 015 027 024 023 150 149 729 728
175 7 T
69” ] i
92 92 159 159 67 117 117 141 141
36” 36” 63” 63” 26.5” 46" 46" 55.5” 55.5”
92 92
STESSO MODULO DI SEDUTA 36.5" 365
L same seat width / méme module d’assise
588 587 014 013 269 025 079 078 732 731 735 734
175 = E | 175 ] T
68.8" || | 68.8” ] i
174 161 161
112 112 199 199 87 M ” »
447 447 78.5” 78.5” 347 68.5 63.5 63.5
112 112 161 161
44” 44” 63.5” 63.5”
529 528
I ]
i ]
137 137
54” 54”
ACCESSORI
accessories / accessoires
682 021 022
] [ 124
21%“1’ ] i 49” 008 142 745
44 44
wel = = el = — @
124 241 241 65 65 107 107 50
49” 95” 95” 25.5” 25.5” 42” 42” 20”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Imbottitura braccio: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: parte in metallo finitura standard verniciato
canna di fucile, parte in legno colorazione standard
wenge.

Frame: multilayered wood with fir wood

particles.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane

foam with olmosoff® covering.

Back padding: fiberfill and goose down.

Arm padding: expanded polyurethane foam mixed

goose down.

Legs: metal part standard gunmetal painted
finishing, wood part standard wenge color.

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Rembourrage accoudoir : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Pied : partie en métal finition standard canon de
fusil, partie en bois coloration standard wengé.

77 LEGENDA
30.5” )
(F) - Fix
42 (E) - Electric seats
16.5 (EH) - Electric seats + Electric headrest
5 (ER) - Right electric seat
34_5Z (EL) - Left electric seat
004 002 001
T
189 206 223
74.5” 81” 88”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: poliuretano espanso con
ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: poliuretano espanso con
ricopritura in olmosoff®.

Piede: in legno, colorazione standard wenge.

Frame: multilayered wood with fir wood
particles.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering.

Back padding: goose down, expanded
polyurethane foam with olmosoff® covering.

Legs: wood, standard wenge color.
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Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Pied : en bois coloration standard wengé.



70. Bellini 646

design: fiostudio

MNicr ~ ~/
Misure cm./inches

75/95
29.57/37.5”

43
17”7

105
417

A==

LEGENDA

(F) - Fix

(E) - Electric seats

(EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat

(EL) - Left electric seat

004 002

oo ) A N[
70 i_! 70 80 80 70 H 70 ‘{ 70
Al 275 [ | 275 At 315 L{ 31.5° M 275 275 2zs

000

OPEN-FRAME

GOODSIDE® SYSTEM

J N J g J g
198 218 281
77" 86” 110.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
018 017 016 015 150 149 024 023
170 170
T i 67" 67"
[ J 70, 70
70 70 27.5 27.5
27.5” 27.5
99 99 182 182 136 136 99 99
39” 39” 71.5” 71.5” 53.5” 53.5” 39” 39”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
588 587 014 013 529 528 079 078
[ ] 170 170
i | 67" 67"
80 80 80 80
109 109 202 202 146
43” 43” 79.5” 79.5” 57.5”
109 109
ACCESSORI 43" 43"
accessories / accessoires
140 142 193 751 774 761
2 b 110 120
17.5 /02 17.5 /|02
83x93 105x105 ? 407 } 40”
32.5"x36.5” 41.5"x41.5”
X X 14.5" 145"
110 120
43.5” 47.5”

Struttura: in multistrato con particolari in legno di
abete.

Imbottitura cuscino sedile: piuma d’oca,
poliuretano espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura cuscino schienale: fiberfill € piuma
d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Structure: multilayered wood with fir wood particles.

Cushion seat padding: goose down, expanded
polyurethane foam with olmosoff® covering.

Cushion back padding: fiberfill and goose down.

Foot: metal, standard gunmetal painted finishing.

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage coussin assise : plume d’oie,
polyurétane expansé recouvert en olmosoff®.

Rembourrage coussin dossier : fiberfill et plume
d’oie.

Pied : en métal, finition standard verni canon de fusil.

98. Big Boy 627 SYSTEM design: studio tecnico Gorini Misure cm./inches
LEGENDA
86
347 (F) - Fix
43 i (E) - Electric seats
177 (EH) - Electric seats + Electric headrest
105 (ER) - Right electric seat
41.5” (EL) - Left electric seat
725 047 004 002 000
156 190 210 256 286
61.5” 75” 82.5” 101” 112.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
024 023
018 017 027 026 016 015 165 729 728 150 149
es” — =
S ) G
B — 155 155 127 127
105 105 77 154 182 182 105 105 61” 61” 50” 50”
41.5” 41.5” 30.5” 60.5” 71.5” 71.5” 41.5” 41.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
588 587 269 025 014 013 079 078 732 731
165
65” J
128 128 100 200 228 228 178 178
50.5” 50.5" 39.5” 79” 90” 90” 70 70
128 128
50.5” 50.5”
ACCESSORI

accessories / accessoires

682 142 727 40

733

100
39.5” 39.5”
112 100
S 100 0 100
44 39.5” 39 39.5”
112 100 80 80
447 39.5” 31.5” 31.5”
736 021 022
————— — 112
D G D G 447
55
21.5 239 239
94” 94”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff® e sistema
GOODSIDE®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Piede: in legno, colorazione standard wenge.

Frame: multilayered wood with fir wood particles.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering and GOODSIDE®
system.

Back padding: fiberfill and goose down.

Legs: wood, standard wenge color.
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528

150
59”

wl 1]°
Il

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : rembourrage assises:
plume d’oie, polyurétane expansé recouvert en
olmosoff® avec systeme GOODSIDE®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Pied : en bois coloration standard wengé.



38. Dagor 653

design: fiostudio

124. Conchiglia 302 design: studio tecnico Gorini Misure cm./inches
92 LEGENDA
36.5”
’ (F) - Fix
4 (E) - Electric seats
16.5” (EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat
1%% (EL) - Left electric seat
007 006 047 004 002 001
Y 112 147 187 207 - 235
36” 447 58” 73.5” 81.5” 92.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
018 017 016 015 024 023
( 165
65”
93 93 174
36.5” 36.5” 68.5” 68.5”
94 94
36.5” 36.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise X same seat width / méme module d’assise
588 587 014 013 079 078 165 164
165
(P _]B L B C )
103 103 194 194 222 299
40.5” 40.5” 76.5” 76.5” 87.5” 87.5”
104 104
ACCESSORI 417 417
accessories / accessoires
193
105/ 142
il
42
2=
105 80x80
41.5” 31.5"x31.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Imbottitura schienali: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: in legno, colorazione standard wenge —
opzionale in metallo, finitura standard verniciato
canna di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood particles.

Seat padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Back padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Legs: wood, standard wenge color - optional metal
leg, gunmetal painted finishing.

Structure : en contreplaqgue avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Rembourrage dossiers : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Pied : en bois, coloration standard wengé - en
option pied métal, finition verni canon de fusil.

85/103 LEGENDA
33.5"/40.5”
(F) - Fix
(E) - Electric seats
1%(‘3 (EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat
110 (EL) - Left electric seat
43.5”
006 047 004 002 122 001
115 174 184 204 214 224
45” 78.5” 72.5” 80.5” 84.5” 88”
STESSO MODULO DI SEDUTA STESSO MODULO DI SEDUTA STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise same seat width / méme module d’assise X same seat width / méme module d’assise
016 015 014 013 165 164
161 161 181 181 201 201
63.5” 63.5” 7 7 79” 79"
024 023 079 078 225 224
175 175 175 175 175 (—1 [ 1) 1175
69" 69" 69" P 69° 69" | B 69"
92 92 102 102
” ” » " 112 112
36 36 40 40 447 44"
ACCESSORI
accessories / accessoires
751 141 142 140 808
126 98 98
49.5 38.5 38.5
65|
25.5” /
- 80
126 43 43 43 31.5”
49.5” 17” 17”7 177
86 98 146
34” 38.5 57.5

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete e placca in policarbonato.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood particles
and polycarbonate layer.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering.

Back padding: fiberfill and goose down.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.
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Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin et plague en polycarbonate.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.



156. Dodo 553

design: fiostudio

Misure cm./inches

60. Dojo 649

Misure cm./inches

design: studio tecnico Gorini

92 LEGENDA
36”
(F) - Fix
(E) - Electric seats
17_%? (EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat
97 (EL) - Left electric seat
38”
006 004 002 000
- g
83 165 205 235
32.5” 65” 81” 92.5”
ACCESSORI
accessories / accessoires
140
45
17.5”
60x80
23.6x31.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Imbottitura schienali: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: in legno, colorazione standard wenge —
opzionale in metallo, finitura standard verniciato
canna di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood
particles.

Seat padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Back padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Legs: wood, standard wenge color - optional metal
leg, gunmetal painted finishing.

Structure : en contreplaque avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Rembourrage dossiers : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Pied : en bois, coloration standard wengé - en
option pied métal, finition verni canon de fusil.

LEGENDA
B o (F) - Fix
44 (E) - Electric seats
17.57| [ i ] ~ (EH) - Electric seats + Electric headrest
103 (ER) - Right electric seat
40.5 (EL) - Left electric seat
007 004 003 002 001
/1. |85
33.5”
44
I 1 17.5” I 1 I 1 I 1 I 1
78 88 155 175 195 215
30.5” 34.5” 61” 69” 76.5” 84.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
275 274
066 065 268 531 530 o8
160 160 73 124 124 88 88
63” 63” 29” 49” 49” 34.5” 34.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
X same seat width / méme module d’assise
225 224
165 164 270 791 786 785 o8
f !
[ J L L
200 200 93 186 144 144 108 108
79” 79” 36.5” 73” 56.5” 56.5” 42.5” 42.5”
ACCESSORI
accessories / accessoires
193 792 183 793 183 790 141 142 140
707 707 133 103 10%
103 — e 5260 40.5” 405
40.5” 143 103 103 143
56.5” 40.5" 40.5” 56.5”
4 17| —
17.5” ﬁ ﬁ 17.5”
103 | { ] 6, [ 154
40.5 — —_— ; i 25.5 52 103 60.5”
103 103 20.5” 40.5”
40.5” 40.5” 133 154
257 5
794 795 523 605
75 95
29.5” 37.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete e placca in policarbonato.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood particles
and polycarbonate layer.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering.

Back padding: fiberfill and goose down.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.

715

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin et plaque en polycarbonate.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.



146. Dumas 565 design: fiostudio Misure cm./inches
100
253§ ggﬂ LEGENDA
(F) - Fix
(E) - Electric seats
#’3‘ & (EH) - Electric seats + Electric headrest
7‘136 (ER) - Right electric seat
110 53.5” (EL) - Left electric seat
43.5”
004 002 001
|
7
Ve \ 7 !
194 214 234
76.5” 84” 92”
STESSO MODULO DI SEDUTA STESSO MODULO DI SEDUTA
S same seat width / méme module d’assise same seat width / méme module d’assise
016 015 024 023 014 013 079 078
B ] 168182 [ EH B 170/196
66/71.5” I— _I 67/77”
165 165 185 185
65 65 o7 o7 & & a7 o7
38” 38” 42” 427
STESSO MODULO DI SEDUTA
X same seat width / méme module d’assise
165 164 225 224
170/196
e7/77”
205 205
80.5 80.5 17 117
ACCESSORI 46 46
accessories / accessoires
142
43
17”
80x80
31.5x31.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Imbottitura schienali: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Imbottitura braccio: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood particles
and polycarbonate layer.

Seat padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Back padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Arm padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin et plaque en polycarbonate.

Rembourrage assises : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Rembourrage dossiers : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Rembourrage accoudoir : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.

OPEN-FRAME GOODSIDE® SYSTEM
82. Giorgione 647 SYSTEM design: fiostudio Misure cm./inches
83 LEGENDA
32.5 (F) - Fix
1‘;3, (E) - Electric seats
| S (EH) - Electric seats + Electric headrest
106 (ER) - Right electric seat
41.5” (EL) - Left electric seat
004 002 001
| Y 1 Y
| | |
= Y
166 212 242
65.5” 83.5” 95.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
027 018 017 016 015 150 149 024 023
I ] | | | I ] [163
[ 1 s 1 i i I 1 64"
75 83 83 158 158 127 127
29.5” 32.5” 32.5” 62” 62” 50” 50”
83 83
STESSO MODULO DI SEDUTA 2.5 2.5
same seat width / méme module d’assise
269 588 587 014 013 529 528 079 078
T i i T [ | | ][ (163
! | ! | | | ! | l6a”
98 106 106 204 204 150 150
38.5” 41.5” 41.5” 80.3” 80.3” 59” 59”
106 106
STESSO MODULO DI SEDUTA 41.5” 41.5”
X same seat width / méme module d’assise
165 164
I | | ]
I ‘ | I I
234 234
907 907
ACCESSORI
accessories / accessoires
141 142 682 021 022 772 771 100 736
120 120 |
43 47" 47" ! 3
17 ]
63
76x65 102x102 24.5”
30”x25.5” 40"x40”
120 247 247 106 106 3
47” 97’ 97” 41.5” 41.5” D

Struttura: in multistrato con particolari in legno di
abete.

Imbottitura cuscino sedile: piuma d’oca,
poliuretano espanso con ricopritura in olmosoff® e
sistema GOODSIDE®.

Imbottitura cuscino schienale: fiberfill e piuma
d’oca.

Imbottitura braccio: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: in legno, colorazione standard wenge.

Structure: multilayered wood with fir wood particles.

Cushion seat padding: goose down, expanded
polyurethane foam with olmosoff® covering and

GOODSIDE® system.

Cushion back padding: expanded polyurethane

foam mixed goose down.

Arm padding: expanded polyurethane foam mixed

goose down.

Foot: wood, standard wenge color.

177

Structure : en contreplaque avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage coussin assise : plume d’oie,
polyurétane expansé recouvert en olmosoff® avec
systeme GOODSIDE®.

Rembourrage coussin dossier : mélange
polyurétane expansé et plume d’oie.

rembourrage accoudoir : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Pied : en bois coloration standard wengé.



108. Gray 640

design: fiostudio

Misure cm./inches

76/100

30/39” LEGENDA
(F) - Fix
44 (E) - Electric seats
17.5” (EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat
421 %8 (EL) - Left electric seat
007 725 004 003 002 001
88/102
T = £ &=
44 ( | ( | | [ | [ |
17.5”7|
100 76 120 160 180 200 220
39.5” 30” 477 63” 71” 71” 87”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
024 023
172
016 015 150 149 675"
149 149 122 122 80 80
58.5” 58.5” 48” 48” 31.5” 31.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
079 078
172
014 013 529 528 675
I ]
—
189 189 142 142 100 100
74.5” 74.5” 56” 56” 39.5” 39.5”
ACCESSORI
accessories / accessoires
021 022
108 ! !
49,57 141 140 142
44 @ {;} {;}
17.3”
228 228 55x86 103x86 103x103
89.5” 89.5” 21.6x34” 40.5x34” 40.5x40.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete e placca in policarbonato.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood particles
and polycarbonate layer.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering.

Back padding: fiberfill and goose down.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.

Structure : en contreplaque avec détails en bois de
sapin et plaque en polycarbonate.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.

22. Habia 663

design: fiostudio

Misure crm./inches

ﬁ 85 LEGENDA
= 3 [33.5” (F) - Fix
. 44 (E) - Electric seats
7.5 (EH) - Electric seats + Electric headrest
2 (ER) - Right electric seat
48 053 (EL) - Left electric seat
004 003 002 001 820
| I I I | I I I I I
163 183 203 223 265
64” 72" 80” 88” 104
STESSO MODULO DI SEDUTA
M same seat width / méme module d’assise
268 066 065 531 530 275 274 794
168
66” @
T
L i 75
29.5”
73 164 164 124 124
29” 64” 64” 49” 49”
STESSO MODULO DI SEDUTA s e
X same seat width / méme module d’assise
270 791 165 164 786 785 225 224 795
168 168
66" 66"
37.5”
93 186 204 204 144 144
36.5” 73" 80” 80” 56.5” 56.5"
112 112
ACCESSORI 44” 44”
accessories / accessoires
193 141 142 140 790 133
52.5”
103
40.5” 103 103 103
30.5” 30.5” 30.5” 65
25.5”
103 &5 Y -
40.5" 52 103 154 133 154
20.5 30.5 M 52.5 60.5
60.5
81
792 183 793 g3 219 140 32”
I - 72” —— 55—
143 103 103 143
56.5” 40.5"  40.5” 56.5”
70
44 27.5”
17.5”
103 103 160
40.5” 40.5” 63"

Struttura: in multistrato con particolari in legno di
abete e placca in policarbonato.

Imbottitura cuscino sedile: piuma d’oca,
poliuretano espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura cuscino schienale: fiberfill e piuma
d’oca.

Imbottitura braccio: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Structure: multilayered wood with fir wood particles
and polycarbonate layer.

Cushion seat padding: goose down, expanded
polyurethane foam with olmosoff® covering.

Cushion back padding: expanded polyurethane
foam mixed goose down.

Arm padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Foot: metal, standard gunmetal painted finishing.
179

Structure : en contreplaque avec détails en bois de
sapin et plaque en polycarbonate.

Rembourrage coussin assise : plume d’oie,
polyurétane expansé recouvert en olmosoff®.

Rembourrage coussin dossier : mélange
polyurétane expansé et plume d’oie.

Rembourrage accoudoir : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Pied : en métal, finition standard verni canon de fusil.



152. Lepanto 617

design: fiostudio

52. Karol 664 design: fiostudio Misure cm./inches
76/100 LEGENDA
30/39.5” (F) - Fix
44 v (E) - Electric seats
17.5” ; (EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat
421 %8 (EL) - Left electric seat
004 003 002 001
174 194 214 234
68.5” 76.5” 84” 92”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
016 015 150 149 024 023
‘ | I ’ 172
[ ] 67.5"
156 156 122 122 - J v J
61.5” 61.5” 48” 48”
87 87
STESSO MODULO DI SEDUTA 34 34
L same seat width / méme module d’assise
014 013 529 528 079 078
172
l 1 67.5”
196 196 142 142 . J ]
777 777 56" 56 S
107 107
ACCESSORI 42 42
accessories / accessoires
141 140 142
44
17.5” ﬁ ljl‘ ljl‘
55x86 103x86 103x103
21.5x34” 40.5x34” 40.5x40.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete e placca in policarbonato.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Imbottitura braccio: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna

di fucile.

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin et plaque en polycarbonate.

Frame: multilayered wood with fir wood particles
and polycarbonate layer.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Seat padding: goose down, expanded

polyurethane foam with olmosoff® covering.
Back padding: fiberfill and goose down. Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Rembourrage accoudoir : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie .

Arm padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.

LEGENDA
( l h 83
32.5” (F) - Fix
4(3 (E) - Electric seats
17 (EH) - Electric seats + Electric headrest
93 (ER) - Right electric seat
36.5" (EL) - Left electric seat
007 073 004 248 003 247 002 246 000 248
- -
= By 24 | B e
= e e | I -
75 75 166 52x22 186 62x22 212 72x22 242 52x22
29.5” 29.5” 65.5" 20.5"x8.7" 73" 24.5"x8.5” 83.5” 28.5"x8.5” 95” 20.5"x8.7”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
018 017 016 015 027 024 023 150 149 248
163 [ @
64”
S I S S 52x22
20.5"x8.7”
83 83 158 158 75 e e
32.5 32.5 62 62 29.5 83 83
32.5” 32.5”
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
588 587 014 013 269 079 078 529 528 246
163 o
64”
72x22
28.5"x8.5”
106 106 204 204 98 150 150
41.5” 41.5” 80.5” 80.5” 38.5” - 59” 59”
106 106
41.5” 41.5”
ACCESSORI
accessories / accessoires
172 142 100 736 682 021 022 727
120 120 = = 110
42 » 2 2
23 =3 I\ a7 a7 ] l 835
. . - 100
76x65 100x100 55x40 39.5”
30x25.5”  39.5x39.5” 21.5x15.5”
” %§ 11279 247 247
. 97 97 80
31.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Piede: in legno, colorazione standard wenge.

Frame: multilayered wood with fir wood
particles.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering.

Back padding: fiberfill and goose down.

Legs: wood, standard wenge color.

181

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises: plume d’oie, polyurétane
expansé re couvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Pied : en bois coloration standard wengél.



116. Murano 633 design: fiostudio Misure cm./inches
58 100 LEGENDA

23” 39.5”
(F) - Fix
« > 6.5” (E) - Electric seats
45 u n q (EH) - Electric seats + Electric headrest
17.5" W—W (ER) - Right electric seat

(EL) - Left electric seat

110 136
43.5” 53.5”
006 004 002 001
} ﬂ | [ | [ ) - [ )
V4 N\ 7 N\ 7 N\ 7 A\
121 192 212 232
47.5” 75.5” 83.5” 915"
STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise
016 015 150 149 024 023 022 021
— = 168/194 244 244
( ] 41.5"/76.5" 96 y 96
167 167 122 122
65.5” 65.5” 48” 48”
96 96
» » 122/148 122/148
STESSO MODULO DI SEDUTA 37 37 487/58” 487/58”
same seat width / méme module d’assise
014 013 529 528 079 078 810 809
[ | ——— —
[ ] 168/194 254 254
{ ] 41.57/76.5” 100” b 100”
187 187
,, ,, ImREI
73.5 73.5 507 557
106 106
ACCESSORI 41.5” 41.5”7 122/148 122/148
accessories / accessoires 487/58” 487/58"
682 142 767 789
122
48”
45
0 8= 7
90x90
35.5x35.5”
122
48”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff® e sistema
GOODSIDE®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Imbottitura braccio: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard cromato.

Frame: multilayered wood with fir wood particles.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering and GOODSIDE®
system.

Back padding: fiberfill and goose down.

Arm padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Legs: metal, standard chrome finishing.

Structure : en contreplaque avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff® avec systeme
GOODSIDE®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Rembourrage accoudoir : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Pied : en métal, finition standard chromé.

OPEN-FRAME GOODSIDE® SYSTEM

90. Tape 652 SYSTEM design: studio tecnico Gorini Misure cm./|
m LEGENDA
gg” (F) - Fix
44 (E) - Electric seats
17.5” ‘ (EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat
100 (EL) - Left electric seat

39.5”
787 003 002 788 001 795

75 75
[129.5” 129.5"[ T
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1129.5” [ 129.5” [
I E—
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78” 86" 94”

STESSO MODULO DI SEDUTA

same seat width / méme module d’assise
018 017 016 015 787
23.5” 23.5” 23.5” [ 23.5” 23.5”|23.5”

60
23.5”
99 99 183 183
39” 39” 72" 727

STESSO MODULO DI SEDUTA

same seat width / méme module d’assise
588 587 269 275 274 788

75y 751
29.5” 29.5” 29.5” 29.5” 295"
75
119 119 223 223 104 295
47 47 88 88 41 W W
43” 43”
STESSO MODULO DI SEDUTA X STESSO MODULO DI SEDUTA
same seat width / méme module d’assise same seat width / méme module d’assise
066 065 079 078 788 225 224 795

75
203 203 29.5 243 243
80" 80" 95.5” 95.5”
119 119
ACCESSORI 47 47
accessories / accessoires
141 142 140 086 092 796 236
97
38 35 45 45 60
13.5” 17.5” \ 17.5"\ 23_5"\
44 ( ) ( ) /35 /4§ /4§ 0
17.5” I 1 I 1 13.5 17.5 17.5 23.5”
4 97 145
19.5” 38” 57"

Fusto: struttura in multistrato con particolari in
legno di abete.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff® e sistema
GOODSIDE®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood particles .

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering and GOODSIDE®
system.

Back padding: fiberfill and goose down.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.
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Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expanseé recouvert en olmosoff® avec systeme
GOODSIDE®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.



48. Gravity 655

design: fiostudio

LEGENDA

(F) - Fix

(E) - Electric seats

(EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat

(EL) - Left electric seat

30. Luis 661 design: fiostudio
LEGENDA
(F) - Fix
(E) - Electric seats
(EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat
(EL) - Left electric seat
007 008
72
( 28.5”
41 41
] s ([T ]
LT U ——
v 66 71 —
38” 26” 28” 26”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in legno
di abete.

Imbottitura sedute: poliuretano espanso con
ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: poliuretano espanso con
ricopritura in olmosoff®.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood
particles.

Seat padding: expanded polyurethane foam with
olmosoff® covering.

Back padding: expanded polyurethane foam with
olmosoff® covering.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : polyurétane expansé
recouvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : polyurétane expansé
recouvert en olmosoff®.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.

007

67
26.5”

42
16.5”

82

75

32.5” 29.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in legno
di abete.

Imbottitura sedute: poliuretano espanso con
ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: poliuretano espanso con
ricopritura in olmosoff®.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood particles.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering.

Back padding: goose down, expanded
polyurethane foam with olmosoff® covering.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.
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Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : plume d’oie, polyurétane
expansé recouvert en olmosoff®.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.



78. Fuji 662 - 56. Fuji Plus 665

design: studio tecnico Gorini

Misure cm./inches

LEGENDA

(F) - Fix

(E) - Electric seats

(EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat

(EL) - Left electric seat

007
84
33"
17.5”
[ I
78 80
30.5” 31.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in legno
di abete e placca in policarbonato.

Imbottitura sedute: piuma d’oca, poliuretano
espanso con ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: fiberfill e piuma d’oca.

Piede: in metallo, finitura standard verniciato canna
di fucile.

Frame: multilayered wood with fir wood particles
and polycarbonate layer.

Seat padding: goose down, expanded polyurethane
foam with olmosoff® covering.

Back padding: fiberfill and goose down.

Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin et plaque en polycarbonate.

Rembourrage assises : rembourrage assises:
plume d’oie, polyurétane expansé recouvert en
olmosoff®.

Rembourrage dossiers : fiberfill et plume d’oie.

Pied : en métal, finition standard verni canon de
fusil.

90. Joanie 657

design: fiostudio

Misure cm./inches

LEGENDA

(F) - Fix

(E) - Electric seats

(EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat

(EL) - Left electric seat

007
81
0
17.5” - e
8 72
32.5” 28.5”
796 092
45 @ 45 @
17.5"\ 17.5"\

45 45
17.5” 17.5”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in legno
di abete.

Imbottitura sedute: poliuretano espanso con
ricopritura in olmosoff®.

Imbottitura schienali: poliuretano espanso con
ricopritura in olmosoff®.

Piede: in legno, colorazione standard wenge (elem.
007), base girevole col. nero (elem. 073).

Frame: multilayered wood with fir wood
particles.

Seat padding: expanded polyurethane foam with
olmosoff® covering.

Back padding: expanded polyurethane foam with
olmosoff® covering.

Legs: wood, standard wenge color (item code 007),
black color swivel base (item code 073).

187

073

81
327

82
32.5” 28.5”

Structure : en contreplague avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : polyurétane expansé
recouvert en olmosoff®.

Rembourrage dossiers : polyurétane expansé
recouvert en olmosoff®.

Pied : en bois, coloration standard wengé (code
007), base pivotante col. noir (code 073).



130. Nest 570

design: studio tecnico Gorini

Misure cm./inches

LEGENDA

(F) - Fix

(E) - Electric seats

(EH) - Electric seats + Electric headrest
(ER) - Right electric seat

(EL) - Left electric seat

006
90
35.5”
42
16.5”
91 73
36” 28.5”
073
90
35.5”
42
16.5”
91 73
36” 28.5”
ACCESSORI
accessories / accessoires
008 660
42 42
66x66 66x66
26x26” 26x26”

Fusto: struttura in multistrato con particolari in legno
di abete.

Imbottitura sedute: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Imbottitura schienali: poliuretano espanso misto
piuma d’oca.

Piede: in legno, colorazione standard wenge.

Frame: multilayered wood with fir wood particles.

Seat padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Back padding: expanded polyurethane foam mixed
goose down.

Legs: wood, standard wenge color.

Structure : en contreplaque avec détails en bois de
sapin.

Rembourrage assises : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Rembourrage dossiers : mélange polyurétane
expansé et plume d’oie.

Pied : en bois coloration standard wengé.

160. Tavolini design: fiostudio

Misure cr./inches

Briccola chiara

T10
E 30 4Z
30
12”
T12
78
) j
122
48”
T14L
122
60 48” 67
247 26"
29
117
39™
157
97
26”
T14R
122 60
67 48 247 29
26 1717
29
117
~39
15”
97
26”

Ripiano: disponibile in Briccola di Venezia (chiara o
scura) o in legno rovere.

Top: available in Venice Briccola (light or dark) or in
oak wood.

Piede: in metallo, colore standard canna di fucile. Legs: metal, standard gunmetal painted finishing.

fusil.

189

T11
25
10”
60
247
T13
56
227
50
20”
T15L
146
57"
126
50”
52 96
20 93 |22
o
103 B
417 44
17”1 —
44
177
T15R
146
57”
126
50”
96 52
227 20”
93
377
] 103
a4 417
— 17”
44
17”

Plateau: disponible en Briccola de Venise (clair ou
foncé) ou en bois de chéne.

Pieds: en métal, finition standard verni canon de

Briccola scura



GOODSIDE® SYSTEM

GOODSIDE® E IL SOSTEGNO IDEALE PER TUTTE
LE SEDUTE!

Le doghe assicurano una superfice di seduta del tutto
uniforme, un ottimo sostegno per il corpo e il massimo
comfort. La struttura del cuscino é costituito da doghe
in fibra di vetro che non si alterano e garantiscono
elasticita senza alcun cedimento o indebolimento della
loro funzione elastica.

Queste doghe sono immerse nel poliuretano espanso
aumentandone resistenza ed elasticita.

| modelli che montano il sistema di doghe integrate
denominato “Goodside System” godono di una
garanzia di 10 anni. Tale garanzia copre esclusivamente
eventuali deformazioni e cedimenti delle doghe e non
riguarda in alcun modo la gomma e la pelle della
seduta.

Per la gomma e la pelle delle sedute che montano
le doghe Goodside System valgono le condizioni di
garanzia riportate nei paragrafi precedenti.

Come da legge europea la garanzia per il prodotto
(divano/poltrona) nella sua interezza resta da intendersi
per la durata di 2 anni.

GOODSIDE® IS THE PERFECT SUPPORT FOR
EVERYONE!

The slats ensure a completely level sitting and lying
area, best body support and ultimate comfort through
cushioning zones with different widths and handness
levels. The structure of the cushion is made of fiber-
glass slats that do not alter and guarantee elasticity
without any vyielding or weakening of their elastic
function.

These slats are inside the polyurethane, increasing its
resistance and elasticity.

All the models with the new integrated slats system
called “Goodside System” benefit from a 10 year
warranty. This guarantee covers exclusively any
possible damages or distortions of the slats. It does
not in any way pertain to the foam or the leather of
the seats.

For the foams and the leather of the seats of the models
with the Goodside System are valid the conditions
specified in the preceding paragraphs.

As per the European law, warranty for the product
(sofa/chair) in its entirety shall be valid for 2 years.

warranty

GOODSIDE ®EST LE SUPPORT IDEAL POUR
TOUTES LES ASSISES !

Les lattes assurent une surface d’assise uniforme,
un support idéal pour un maximum de confort. La
structure du coussin est constituée par des lattes en
fibre de verre qui ne s’altérent pas et garantissent
I’élasticité sans aucun affaissement ou affaiblissement
de leur fonction élastique. Ces lattes sont plongées
dans le polyuréthane expansé en augmentant ainsi
résistance et élasticité.

Tous les modeles qui ont le nouveau systéme de
lattes integrées dénommé “Goodside System”
bénéficient d’'une garantie de 10 ans. Cette garantie
couvre exclusivement éventuelles deformations ou
défaillances des lattes. Ga ne concerne pas en aucun
cas les mousses et le cuir des assises.

Pour la mousse et le cuir des assises des modeéles avec
le Goodside System, restent valides les conditions
de garantie mentionnées dans les paragraphes
précédents.

Dans le cadre de la legislation européenne la garantie
du produit (canapé/fauteuil) dans son ensemble reste
valide pour 2 ans.

WWWwW

STIMILANDO

101

IT



Divani

Poltrone Tavolini

Index @

Cuscini

136.
132.
70.
08.
124.
38.
156.
60.
146.
82.
108.
22,
52.
152.
116.
90.

Azimut
Bahia
Bellini
Big Boy
Conchiglia
Dagor
Dodo
Dojo
Dumas
Giorgione
Gray
Habia
Karol
Lepanto
Murano
Tape

30.
48.
56.
78.
90.
130.

Luis 160. Tavolini
Gravity

Fuji Plus

Fuji

Joanie

Nest

162.

Cuscini



MILANO

KLIAM TS ¥

WWW.STIMILANO.IT



